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PL Zelazko parowe

Wazne przepisy dotyczace bezpieczenstwa

PRZECZYTAJ UWAZNIE | ZACHOWAJ W CELU
SKORZYSTANIAW PRZYSZLOSCI.

Niniejsze urzadzenie moga obstugiwac dzieci w wieku
przynajmniegj 8 lat lub osoby o obnizonych zdolnosciach
fizycznych, zmystowych lub psychicznych, lub

z niedostatecznymi doswiadczeniami lub wiedzg, o ile
znajdujg sie pod nadzorem, ub jesli zostaty pouczone

0 bezpiecznym sposobie obstugi urzadzenia i rozumiejace
potencjalne niebezpieczenstwa.

Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem. Czyszczenia

i konserwacji nie mogg dokonywac dzieci, nad ktorymi nie
jest sprawowany nadzor.

Jezeli przewdd zasilajacy ulegt uszkodzeniuy, jego
wymiane nalezy wykonac¢ w specjalizowanym

punkcie serwisowym, w celu unikniecia pojawienia

sie niebezpiecznych sytuacji. Zabrania sie uzywania
urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajgcym.
Zelazka nie pozostawiaj bez nadzory, jeslijest poditgczaone
do gniazdka sieciowego.

Zelazko zawsze odtacz od gniazdka sieciowego, jezeli
zostawiasz je bez nadzoru, przed napetnianiem albo
oprdznianiem zbiorniczka na wode oraz po zakonczeniu
uzywania. Przed odtaczeniem zelazka od gniazdka
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sieciowego nastaw regulator wydmuchu pary na pozycje
prasowania bez pary.

- Pokrywka otworu napetniajgcego zasobnika nie moze
byc nigdy podczas prasowania otwarta. Opis ponownego
napetnienia zbiorniczka podano w odpowiednim rozdziale
niniejszej instrukcji obstugi.

. Zelazka uzywaj i stawiaj je na stabilnej powierzchni. To
samo obowigzuje takze dla przechowywania zelazka.
Przy umieszczaniu zelazka na stojaku upewnij sie, ze
powierzchnia, na ktorej umieszczony jest stojak, jest
stabilna.

« Nie wolno korzystac z zelazka, ktére upadto na
podtoge, kiedy widoczne sg oznaki uszkodzenia lub jest
nieszczelne.

- Nie pozostawiaj zelazka w zasiegu dzieci do 8 roku zycia,
jezeli jest podtaczone do sieci elektrycznej lub jezeli
stygnie po uzyciu.

OSTRZEZENIE:
Powierzchnie zelazka moga byc gorgce podczas
ekspoataciii.

Bezpieczenstwo elektryczne

* Przed podtgczeniem zelazka do gniazdka upewnij sig, czy napiecie podane na tabliczce znamionowej urzadzenia jest zgodne z napigciem
w Twoim gniazdku.

o Zelazko podtgczaj wytacznie do poprawnie uziemionego gniazdka. Nie uzywaj przedtuzaczy.

«  Zelazka nie dotykaj mokrymi albo wilgotnymi rekami, kiedy podtaczone jest do gniazdka sieciowego.

* Aby uniknag¢ ewentualnego porazenia pragdem elektrycznym, nie myj zelazka pod biezgca woda, nie opryskuj je ani nie zanurzaj w wodzie lub innej
cieczy.

* Zadbajoto, aby przewdd sieciowy nie dostat sie do kontaktu z wodg lub wilgocig albo rozgrzang powierzchnia.

» Nie ktadz cigzkich przedmiotéw na przewad zasilajacy. Dbaj o to, by przewdd sieciowy nie zwisat przez krawedz stotu albo by nie dotykat gorgcej
powierzchni lub ostrych przedmiotow.

«  Zelazko odtgczaj od gniazdka ciggnac za wiyczke przewodu zasilajacego, nie jednak ciggnac za przewad zasilajacy. W przeciwnym wypadku
mogtoby dojs¢ do uszkodzenia przewodu lub gniazdka.

» Nie ciggnij i nie przeno$ zelazka za przewod zasilajgcy.

* Aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym, nie naprawiaj zelazka sam ani w zaden sposob je nie przerabiaj. Wszelkie naprawy nalezy
przekazac do wykonania w autoryzowanym punkcie serwisowym. Ingerencjg w urzadzenie narazasz sie na ryzyko utraty ustawowego prawa
wynikajacego z roszczen do wad gwarancii jakosci.

e Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, jego wymiang nalezy powierzyc specjalistycznemu serwisowi. Zabrania sie uzywania zelazka
z uszkodzonym przewodem zasilajgcym lub wtyczka.

Copyright © 2023, Fast CR, a.s. -2- Revision 11/2023



Bezpieczenstwo podczas obstugi

Zelazko jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwie domowym. Nie korzystaj z niego w $rodowisku przemystowym albo na zewnatrz.
«  Zelazka nie umieszczaj na kuchence elektrycznej lub gazowej ani innych zrodtach ciepta lub w ich poblizu.

« Nigdy nie prasuj ubrania na ciele.

* Nie dotykaj rozgrzanej stopy. W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do oparzenia.

» Zbiorniczka na wode nigdy nie napetniaj bezposrednio pod kranem. Do napetniania zbiorniczka zawsze uzyj dostarczonego pojemnika. Do
zbiorniczka nigdy nie dodawaj octu, $rodkéw do odwapniania ani innych dodatkow.

¢ Przed czyszczeniem lub jakakolwiek inng manipulacja zelazkiem, ktdrg odtgczytes od gniazdka sieciowego, pozostaw ostygnac stope.
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Zelazko parowe

Instrukcja obstugi

Przed uzyciem tego urzadzenia prosimy o doktadne zapoznanie sie
Z niniejszg instrukcjg, nawet jezeli uzywasz produktu podobnego
rodzaju. Uzywaj urzadzenia zgodnie z trescig niniejszej instrukcji
obstugi. Niniejszg instrukcje obstugi zachowaj do zastosowania

w przysztosci. Jesli bedziesz przekazywac urzadzenie innej osobie,
zapewnij, aby buta zatgczona z urzadzeniem niniejsza instrukcja
obstugi.

Rozpakuj uwaznie urzadzenie, zwracajac przy tym uwage, abys
nie wyrzucit zadnej czesci materiatu opakowaniowego, zanim nie
znajdziesz wszystkich czesci urzadzenia. Minimum przez okres
ustawowej rekojmi za wady produktu lub gwaranciji na jakosc
zalecamy przechowac oryginalne opakowanie transportowe,
materiat opakowaniowy, paragon oraz potwierdzenie o zakresie
odpowiedzialnosci, lub karte gwarancyjna. W razie koniecznosci
przewozu urzadzenia, zaleca sie zapakowac urzgdzenie w oryginalny
karton producenta.

OPIS URZADZENIA

A1 Uchwyt przewodu zasilajgcego

A2 ‘,1 — przycisk spryskiwania Zapobiega skrecaniu
tkaniny i nawijaniu przewodu.

A3 @ — przycisk wyrzutu pary A9 Kontrolka nagrzewania

A4 Regulator strumienia pary A10 Powierzchnia do odktadania
ﬁ — strumien pary A1l Regulator obrotowy
wytaczony termostatu
&> - strumien pary A12 Przycisk Self Clean do
wiaczony w petnym zakresie samoczyszczenia i do

A5 Pokrywa otworu do usuwania 0sadoéw wapnia
napetniania zbiorniczka na A13 Przezroczysty zbiorniczek na
wode wode

A6 Dysza spryskiwania tkaniny A14 Kubek do nalewania wody do

A7 Stopa zelazka zbiorniczka

Korcowka obrotowa

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Przed pierwszym uzyciem usun z zelazka wszelkie materiaty
opakowanie wraz z metkami i etykietami reklamowymi. Stope
Zzelazka wytrzyj lekko zwilzong szmatka i nastepnie osusz.

Za pomoca suchej lub lekko nawilzonej $ciereczki wytrzyj réwniez
zewnetrzne czesci i nastepnie wytrzyj do sucha.

Ostrzezenie:
Nigdy nie zanurzaj zelazka w wodzie lub w innej
cieczy!

ZASTOSOWANIE
Napetnianie zbiorniczka na wode
» zelazko przeznaczone jest do uzycia z woda z kranu. Jezeli jednak

mieszkasz w miejscu z bardzo twardg wodg, moze dochodzit do
szybkiego wytwarzania kamienia wodnego. Aby wydtuzyc trwatosc

Zzelazka, zaleca sig stosowat mieszanke zwyktej wody z destylowang

woda. Stosunek destylowanej i zwyktej wody jest nastepujacy:
- 1:1woda o $redniej twardosci

— 2:1woda o wysokiej twardosci

— 3:1woda o bardzo wysokiej twardosci

L]

Notatka:
Informacje o twardosci wody udzieli lokalny zaktad
wodociggowy.

Ostrzezenie:

Do wody nigdy nie dodawaj zmigkczaczy wody, octu,
skrobi, $rodkéw do odwapniania, perfumowanych
mieszanek albo innych dodatkow.

* Przed napetnieniem zbiorniczka na wode A10 skontroluj, czy zelazko
jest odtgczone od gniazdka sieciowego i regulator strumienia pary jest
W pozycji E/‘Ré (wytgczony strumien pary).

Naczynie dostarczone z zelazkiem napetr woda. Otworz pokrywe
otworu do napetniania a zelazko lekko przechyl. Wode pomatu wlej
z naczynia do otworu napetniajacego zelazka. Przestrzegaj, aby
poziom wody nie przekroczyt ryski maksimum wyznaczonej na
zbiorniczku. Aby odczyt poziomu wody byt poprawny, zelazko musi
znajdowac sie w pozycji pionowej

Po napetnieniu zbiorniczka zamknij pokrywe otworu do napetniania,
zelazko postaw w pozycji pionowej. Jezeli przy napetnianiu
zbiorniczka nastapito rozlanie wody, nalezy zelazko doktadnie

i starannie wysuszyc.

USTAWIENIE TEMPERATURY DO PRASOWANIA MATERIALOW
Ustawienie odpowiedniej temperatury nalezy wykonac

wedtug sktadu tkaniny. Zaleca sie posortowat bielizne wedtug
miedzynarodowych symboli zamieszczonych na tkaninach, wedtug
materiatu lub piktogramu zamieszczonego na metce. Ilos¢ kropek
wewnatrz miedzynarodowego symbolu 0znacza ilos¢ kropek na
pokretle regulatora temperatury.

ODPOWIEDNIADO
CIAGLEGO

PRASOWANIA | "YRZUT
PAROWE

SYMBOL

MIEDZYNARODOWY EELCNINY

ZRASZANIE

Materiaty
syntetyczne
(akryl, celuloza,
poliester,
wiskoza itp.)
Bawetna
z domieszkami
innego rodzaju
wiokien,
jedwab,
wetna, wetna
z domieszkami
innego rodzaju
widkien itp.
Manczester,
bawetna, denim
ilen

Nie Tak

Nie Nie Tak

Tak Tak Nie

Tkaniny, ktorych nie prasuje sie.

WLACZENIE

Podtacz przewod zasilajacy do gniazdka napiecia elektrycznego.
Przekrec pokretto na zadang wartosc temperatury. Kontrolka
rozéwieci sig, co 0znacza, ze zelazko nagrzewa sie. Po osiggnieciu
ustawionej temperatury, kontrolka zgagnie. Zelazko gotowe jest do
pracy.

.
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Notatka:

Wskaznik rozgrzewania wtgcza sie i wytgcza
automatycznie od czasu do czasu podczas uzytkowania.
Jest to normalne zjawisko.

Jezeli po wezedniejszym uzywaniu zelazka, nie
ustawites pokretta regulatora temperatury w pozycji
MIN, ale pozostato w uprzednio uzywanym ustawieniu,
kontrolka trybu nagrzewania rozéwieci sie natychmiast
po podtaczeniu przewodu zasilajgcego do gniazdka
elektrycznego

PRASOWANIE BEZ UZYCIA PARY

* Funkcja ta umozliwia uzycie zelazka z wodga lub takze bez wody
w zbiorniczku, regulator strumienia pary musi by¢ ustawiony
w pozycji 5.
r] Notatka:
m Przy pierwszym uzyciu, moze z zelazka uchodzi¢ dym,
— ktéry nie jest szkodliwy. Jednoczesnie musi byc styszalny
dzwiek rozciggajgcych sie czesci z tworzywa sztucznego.

Chodzi o standardowa sytuacje. Po krétkiej chwili
przestanie wydobywac sie dym z zelazka.

PRASOWANIE STRUMIENIEM PARY

Ostrzezenie:
Zbiorniczek musi zosta¢ napetniony woda, aby
prasowac z uzyciem strumienia pary.

FUNKCJA NIEPRZERWANEGO PRASOWANIA STRUMIENIEM PARY

« Po prasowaniu z uzyciem pary, nalezy przestawic regulator
wujscia strumienia pary z pozycji w kierunku pozycji &»

. Wybierz pozycje wedtug zgdanego natezenia strumienia pary.
Przesuwajac regulator strumienia pary w prawo, strumien pary bedzie
intensywniejszy.

» Odczekaj do zgasniecia kontrolki ogrzewania.

* Regulator strumienia pary mozna dowolnie ustawiac, wedtug
potrzeby, kiedykolwiek podczas prasowania.

* Do prasowania zwyktej bielizny zaleca sie $rodkowe ustawienie
regulatora strumienia pary. Tylko w przypadku prasowania tkanin
Inianych, mocnego jedwabiu albo podobnych tkanin zalecane jest
ustawienie regulatora strumienia pary na maksimum.

r| Notatka:
m Zelazko produkuje pare wutacznie bedac w pozycji
— poziomej, gdy min poruszasz. Odktadajac zelazko
W pozycji pionowej zalecamy wytgczyc podawanie pary
za pomoca regulatora podawania pary.

¢ Ustawiajac regulatora w pozycji ﬁwgkgczgsz funkcje strumienia
pary.

FUNKCJAWYRZUTU PARY

*  Zfunkciji tej skorzystaj w sytuacii, kiedy prasowanie nieprzerwanym
strumieniem pary jest bezskuteczne. Po nacisnieciu przycisku
Wyrzutu pary @ zostanie wygenerowany silny strumien pary, ktéry
wyréwna nawet bardzo pogniecione tkaniny.

* Przed ponownym wecisnieciem przycisku odczekaj przynajmniej 3
sekund. Jezeli kontrolka ogrzewania zacznie migac, nalezy odczekac
nim zgasnie i nastepnie nacisnac przycisk.

¢ Zfunkcji wyrzutu pary mozna korzystac réwniez podczas prasowania
podwieszonych tkanin (np. firanek, na wieszaku wiszacej odziezy
itp.). Jedna reka lekko napinaj tkaning i poruszaj zelazkiem od dotu do
gory. Weisnij przycisk wyrzutu, aby osiggnac pionowego uderzenia
pary. Nie trzymaj wcisnietego przycisku impulsu pary i nie uzywaj go
wiecej niz 10 razy z rzedu.

Ostrzezenie:

Z funkcji z uzyciem strumienia pary nie korzystaj
podczas prasowania jedwabiu i materiatow
syntetycznych, by nie doszto do uszkodzenia
powierzchni tkaniny.

FUNKCJA SPRYSKIWANIA

*  Zfunkcji spryskiwania mozna korzystac przy jakimkolwiek sposobie
prasowania. Stuzy do nawilzania materii i skutecznie pomaga
podczas prasowania mocno skurczonych tkanin.

* Skontroluj, czy zbiorniczku znajduje sie wystarczajaca ilos¢ wody
i przechyl zelazko przednig strong w kierunku miejsca, ktdre nalezy
zwilzye.

« Naciénij przycisk spryskiwania tkaniny. _‘l,_ Z dyszy znajdujacej sie na
przedniej stronie zelazka wytrysnie strumier wody.

1 Notatka:
m Jezeli korzystasz z funkcji spryskiwania albo jezeli nie
_— uzywates zelazka przez dtuzszy czas, konieczne bedzie
wecisniecie przycisku BS kilka razy, zanim dysza zacznie
dziata¢ poprawnie.

SYSTEM DRIP-STOP

«  Zelazko wyposazone jest w system Drip-Stop, ktéry automatycznie
zatrzyma doptyw wody, kiedy ustawiona jest niedostateczna
temperatura do wytwarzania pary, i zapobiega ewentualnemu
skapywaniu goracej wody z otworéw wylotu strumienia pary.

SYSTEM ANTI-CALC

«  Zelazko wyposazone jest w staty filtr Anti-Scale, ktéry ogranicza
powstawanie osadow wapnia wewnatrz zelazka. Tego filtra nie mozna
wyjac. Sprawnosc tego filtra zalezna jest od twardosci wody, ktérej
UZywasz.

WYLACZENIE ZELAZKA

* Ustaw zelazko w pozycji pionowej i regulator strumienia pary ustaw
w pozycji ﬁ

* Pokretto regulatora temperatury przekre¢ do pozycji MIN.

* Odtgcz przewdd zasilajacy od gniazdka elektrycznego i odczekaj do
wystygniecia stopy zelazka. Po ostygnieciu stopy zelazka wyczyse
zelazko zgodnie z instrukcjami podanymi w rozdziale Konserwacja
iczyszczenie.

RADY DOTYCZACE PRASOWANIA

¢ Przy prasowaniu tkanin mieszanych (np. 40 % wetna i 60 %
syntetyk) ustaw temperature zgodnie z materiatem wymagajacym
nizszej temperatury prasowania.

* Jedli nie znasz sktadu materiatow, upewnij sig, jakie s odpowiednie
ustawienia temperatury poprzez wyprasowanie kawatka materiatu
po odwrotnej stronie. Rozpocznij od ustawienia niskiej temperatury,
a nastepnie ja podwyzszaj do momentu osiggniecia idealnej
temperatury.

« Nigdy nie prasuj odziezy ze $ladami potu lub innych plam. Wysoka
temperatura utrwali plame, ktorg trudno jest potem usungc.

* Aby tkaniny jedwabne, wetniane i syntetyczne nie btyszczaty po
wyprasowaniu, prasuj je po odwrotnej stronie.

* Niektore tkaniny prasuje sie tatwiej, jesli sg lekko wilgotne.

* Delikatne tkaniny nalezy przed prasowaniem zwilzy¢ lub prasowac je
przez delikatnie zwilzong $ciereczke.
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KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

c ie po k

Ostrzezenie:

Zelazko musi by¢ odtaczone od gniazdka
elektrycznego i zimne.

Podczas czyszczenia nie zanurzaj zelazka w wodzie.

»  Uchyl pokrywe otworu napetniajgcego, nastepnie nad zlewem
oproznij reszte zawartosci zbiorniczka. Pokrywe ponownie zamknij.

* Jezeli stopa zelazka albo powierzchnia zelazka sg zanieczyszczone,
wyltrzyj je lekko zwilzong $ciereczka i nastepnie wytrzyj do sucha.

* Do czyszczenia nie uzywaj druciaka, rozcienczalnika albo
sciernych $rodkéw czyszczacych itd., by nie doszto do uszkodzenia
czyszczonej powierzchni.

USUWANIE OSADU Z WAPNIA

* Aby usunac osady wapnia, stopa zelazka zostata wyposazona
w funkcje Self-Cleaning (samoczyszczenie) Z funkcji tej korzystaj
regularnie co najmniej 1raz na 14 dni.

*  Zbiorniczek napetnij czysta wodg az do kreski maksimum. Podtgcz
zelazko do gniazdka elektrycznego a pokretto regulatora temperatury
ustaw w pozycji MAX. Odczekaj do zgasniecia kontrolki ogrzewania.
Nastepnie zelazko odtacz od gniazdka elektrycznego.

¢ Przytrzymaj zelazko w pozycji pionowej nad zlewem. Nacisénij
przycisk A12 (Self-Clean) i przytrzymaj go wcisniety. Ze stopy zelazka
zacznie sie wydobywac para i gorgca woda. Jednoczesnie dojdzie do
usuniecia osadéw wapnia z czegsci wewnetrznych zelazka. Zelazko
kilka razy lekko przechyl w obie strony, aby doszto do catkowitego
oproznienia. Po jego oproznieniu zwolnij przycisk A12. Proces ten
mozesz w razie potrzeby powtdrzyc jeszcze raz.

«  Zelazko podtacz do gniazdka elektrycznego i odczekaj do osiagniecia
maksymalnej temperatury, w wyniku czego nastapi wysuszenie
powierzchni stopy. Aby usungc plamy od wody, ktdre powstaty na
stopie podczas procesu czyszczenia uprasuj kawatek niepotrzebnej
tkaniny Zelazko odtacz od gniazdka elektrycznego i zostaw do
ostygniecia.

PRZECHOWYWANIE

* Po zakonczeniu prasowania wylej ze zbiorniczka niezuzyty wode
(uwaga, moze byc goraca), ewentualnie pozostaw do odparowania,
Zzelazko zostaw do ostygniecia. Regulator strumienia pary ustaw
w pozycji ﬁ Przewod zasilajgcy owin woket powierzchni do
odktadania, przewod nie moze dotykat stopy zelazka, zelazko postaw
na powierzchni do odktadania A10.

Ostrzezenie:

Wuysltrzegaj sie dziatania na zelazko wysokich
temperatur, bezposrednich promieni stonecznych

i wysokiego poziomu wilgotnosci. Zabrania

sie przechowywania zelazka w zakurzonych
pomieszczeniach. Nie stawiaj zadnych przedmiotow
na przechowywane zelazko.

DANE TECHNICZNE

Znamionowy zakres napiecia 20-240V AC
Czestotliwos¢ znamionowa 50/60 Hz
Znamionowy pobor mocy 2600W
Ptynny strumien pary 35 g/min
Wuyrzut pary 160 g/min
Objetosc¢ zbiorniczka na wode 470 ml

Wymiary (dtugose x szerokos¢ x wysokos¢)296 mm x 112 mm x 144 mm
Masa 11209

Zmiana tekstu i parametrow technicznych zastrzezona.

WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE POSTEPOWANIA ZE
ZUZYTYM OPAKOWANIEM

Zuzyty materiat opakowaniowy odtdz w miejscu wyznaczonym przez
witadze lokalne do zbidrki odpadow.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH
| ELEKTRONICZNYCH
Niniejszy symbol na produktach lub towarzyszacych
dokumentach o0znacza, iz zuzytych produktow
elektrycznych lub elektronicznych nie wolno wyrzucac do
zwyktego odpadu komunalnego. Do poprawnej utylizacji,
renowacji i recyklingu przekaz produkty do
specjalistycznych punktow zbidrki odpadow. W niektdrych
I Krsjach Unii Europejskiej ub innych krajach w Europie
mozna przekazat zuzyte urzadzenie sprzedawcy
detalicznemu przy zakupie innego nowego podobnego urzadzenia.
Poprawng utylizacjg produktu pomagasz zachowac cenne zrodta
naturalne i przyczyniasz sie do zapobiegania potencjalnym negatywnym
wptywom na $rodowisko naturalne i zdrowie cztowieka, ktére mogtyby
byc nastepstwem niewtasciwej utylizacji odpadow. Kolejnych informacii
uzyskat mozesz w urzedach gminnych lub miejscach zbioru odpadow.
W przypadku niedotrzymania postepowania utylizacji tego rodzaju
odpadow, zgodnie z krajowymi przepisami, moga zostac natozone kary.
Dla podmiotéw gospodarczych na terenie Unii Europejskiej
Przed przystapieniem do utylizacji urzadzen elektrycznych lub
elektronicznych, uzyskaj potrzebne informacje od swego sprzedawcy
lub dostawcy.
Utylizacja w krajach poza Unie Europejska
Symbol ten obowigzuje w Unii Europejskiej. Przed przystapieniem do
utylizacji produktu, zazadaj w lokalnych urzedach lub od sprzedawcy
potrzebnych informacji o poprawnym sposobie utylizacji.

Ce

Niniejszy produkt spetnia wszelkie wtasciwe podstawowe
wymagania dyrektyw UE.
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